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Matuska Agnes
EGY MOKAMESTER ESETE A 16. SZAZADI ANGOL SZINPADON

— Thomas Heywood, a 21. szdzadi kritika 6ncenzardja és lehetGségei —

Dolgozatom Thomas Heywood angol humanista dramairé 1527-1533 korul irt
dramajat, a Play of the Weather cimid darabot értelmezi.! Az érvelést viszont
tavolabbrdl szeretném inditani, mégpedig egy Walter Benjamintdl szarmazé

idézettel, amelyre az elemzés végén visszatérek.

Ujra meg jra, Shakespeare-nél is, Calderénnal is, harcok toltik ki az utols6
felvonast, kirdlyok, hercegek, csatlésok és kiséret ,menekiilve szinre 1épnek”.
A pillanat, melyben a néz6k szamdara lathatékkd valnak, megtorpantja Gket.
A ,dramai személyek” menekiilésének a jelenet megalljt parancsol. Belépve a
kiviilallok és voltaképpen folényben 1évék latéterébe, a kiszolgaltatottak
fellélegezhetnek, és friss levegd veszi Sket koril. Innét a ,menekiilve” szinre
1épdk szinpadi jelenésének rejtett értelme. E fordulatok olvasasaba belejatszik az
a reménység, melyet mi magunk vetiink egy-egy helybe, fénysugarba vagy
rivaldafénybe, ahol a mi életen at zajl6 menekiilésiink is idegen szemlélSk el6tt
jutna révbe.2

Perspektivavdltas 1: Az iddjdrds — ij meguildgitdsban

A dolgozatban elemezni kivint széveg tehat egy humanista zeneszerzé és
dramairé, John Heywood darabja. Heywood neve t6bb angol uralkodé nevéhez
is kapcsolédik, szolgalt VIII. Henrik, Maria és VI. Edward udvaraban is. Osszesen
hat dramdja maradt rank, melyek a humanista vitadrama hagyomanyédban
irédtak, nem elhanyagolhaték ugyanakkor az angol népi jatékokbol atérokitett

I A tanulményhoz sziikséges kutatast a Folger Shakespeare Library Fellowship és a Bolyai Janos kutatéi
Osztondij tiamogatdsaval végeztem. A dolgozat a ,, Hidnyod dtjds; mint...” szinhdztudomanyi konferencian
felolvasott eladdsom kibdvitett véltozata, amelyet részben az elGadas utani vita fényében egészitettem
ki. Ezattal szeretném megkoszonni a résztvevdk, kiilonosen Karsai Gyorgy és Gélosi Adrienne
inspirdlé megjegyzéseit. A darab sziiletésének id6pontjat Darry Grantley-t kévetve jel6lom: Darryl
GrantLey: English Dramatic Interludes 1300-1580. Cambridge University Press, Cambridge, 2004.

2 Walter BENjaMIN: Egyirdnyi utca. Forditotta BErczik Arpad. Atlantisz, Bp., 2005. 86-87.
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jellemzik sem. A Play of the Weather 1533-ban jelent meg nyomtatasban, és felte-
hetSleg egy sziik évtizeddel kordbban irédott. A darab értelmezésemben
pontosan azt az érdekes helyzetet, a szinpadi jaték altal lehet6vé valé nézé-
pontvaltast illusztralja, amelyrél a Benjamin-idézet sz6l, amely szerint a szin-
padon ,friss leveg6 veszi koriil” a dolgokat azaltal, hogy a szemlél6dék, a ko-
z6nség eldtt zajlik a latvany. A menekiilék fellélegezhetnek.

Heywood darabjaban a f6 moékamester a Merry Report nevii szerepld, aminek
dramatorténeti jelentésége, hogy benne talaljuk meg — Heywood A Play of Love
cimd dramaja mellett — a Vice elnevezési szereplGtipus elsé nyomtatasban doku-
mentdlt példajat.3 Mas széval, Merry Report az elsé olyan szerepek egyike, amely
mellett a szereplSk listdjan az adott szerep funkcidjanak megjelolését is meg-
taldljuk: “vyce”. Noha léteznek ennél korabbi szereplék is, akik sok szempontbol
hasonlitanak a késébb expliciten is Vice-nak nevezett tarsaikra — a megnevezés
torténhet a szereplglistaban, de utalhatnak rajuk igy a darab egyéb szerepléi is,
vagy akar maguk is ekként mutatkozhatnak be -, tekintetbe véve, hogy a szerep-
l6tipus virdgzasa a 16. szazad otvenes éveire tehetd, Heywood nagyjabol két
évtizeddel korabbi példaja rendkiviil korai el6fordulast mutat. A szereplStipus
egyébként a jatékot iranyito, a fészerepléket gyakran korrumpalé méokamesterekre
vonatkozik, akik mindenkirdl lerantjdk a leplet, 6rdogi és bolondos vonasokkal
rendelkeznek, jatékukkal és szellemes megjegyzéseikkel pedig a kézonséget meg-
szolitva szérakoztatnak. Egyes értelmez6k gy talaljak, hogy Heywoodé nem is
reprezentativ példa, mert a karakter nem rendelkezik azzal a gonoszsaggal és
romlottsaggal, amely — bar ezt tébben vitatjak — a Vice-ok esetében szamos kutat6
szerint elengedhetetlen.

3 GRANTLEY: i. m. szerint Heywood masik Vice-ot is felvonultaté dramadja, a The Play of Love az 1520-
as vagy a korai 1530-as években irédott, nem tudhatjuk tehat, hogy a két drama, azaz a két Vice
koziil melyik sziilethetett el6bb.

4 Ezen a véleményen van példaul Bernard Spivack, aki kifejezetten Heywood Vice szerepl6it kivanna
kizarni a tipikus Vice-ok korébél, mivel nem talalja ket megfeleléen gonosznak. Bernard Spvack:
Shakespeare and the Allegory of Evil. Columbia University Press, New York, London, 1965. 135. Bar a
jelen dolgozat keretei nem teszik lehetévé, hogy a Vice-koriili vitat alaposabban ismertessem, érde-
mes megemliteni, hogy Vice-ként utaltak a kézépkori vallasos ihletettségt, homiletikus dramakban a
Biin allegéridjara vagy a Biin kiillonb6z8 megtestesiiléseit reprezentdlé allegorikus szereplékre, mint
az Erény vagy Erények ellentétére. Bar az 1550-es évekre megszaporodé moralitisokban megjelend
Vice-ot, mint sajatosan kozponti dramatikus funkciéval biré szereplt meg lehet kiilénboztetni az
hogy a mékamester Vice is szimos médon kapcsolédik az 6rdoghoz, részben megmagyarazza, hogy
egyes kutatok miért 6dzkodnak elismerni a nem feltétleniil mordlis alapon értelmezendd, és ezaltal
nem automatikusan elitélendé figura lehetéségét. A Vice etimolégidjat illetGen is kézenfekvé ma-
gyarazat lehet a Vice eredetét a biin, gonosz jelentést latin vitiumban keresni, felmertilnek azonban
egyéb javaslatok is. Az egyik szerint a latin vice lenne a gyokér, amelynek megfelelGje a magyarban is
megmaradt al- vagy helyeltes-jelentésben, példaul a vicehdzmester kifejezésben. Bar a Vice valéban
gyakran szolgaként jelenik meg (mint Heywood elemzett draméjaban is), a masik magyardzat ennél
még izgalmasabb: eszerint a maszk vagy arc jelentést ,,vyser”-bdl eredeztethets az elnevezés — utalva
ezzel arra a hagyomanyra, hogy a népi jatékok egyes Vice szerepléi feketére festett arccal vagy maszk-
kal jelentek meg a szinpadon. A Vice etimolégidjardl lasd Francis Hugh Mares: The Origin of the
Figure Called ,,the Vice” in Tudor Drama. The Huntington Library Quarterly 1958-1959. 11-29.

e



Literatura_3270.qxd 9/15/2014 12:03 PM Pag%ﬂi

246 Matuska Agnes

A Vice-szereplétipusra jellemzé médon Merry Report is az identitasanak kiis-
merhetetlenségével viccel6dve mutatkozik be a darabban, az “I am I” tautologikus
ismétlésével. Amikor Jupiter a kovetkezét kérdezi téle “Why! what arte thou that
approchyst so ny?” (101), [Mi vagy te, ki igy kozelitesz?], a Vice igy valaszol:

Merry Report. Forsothe, and please your lordshyppe it is I.
Jupiter. All that we knowe very well, but what I?

Mery Report. What I? Some saye I am perse L.

But what maner 1, so ever be I,

I assure your good lordshyp I am I. (102-106)5

[Merry Report: Ajanlom magam uram, én vagyok az. Jupiter: |6, ezt mar tudjuk,
de milyen én? Merry Report: Milyen én? Ugy mondjik, én, én magam. De hogy
milyen én, hat tgy maradjak én, uram, biztosithatom, hogy én vagyok én.]

Merry Report a kovetkez6képpen magyardzza sajat funkcidjat Jupiternek:

And, for my name: reportyng alwaye trewly
What hurte to reporte a sad mater merely? (136-137)

[Ami a nevemet illeti (v6. Merry Report, tehat ,derts hirn6k”): mindenrdl igaz
hirt adok, mit szamit hat, ha a komoly dolgokat is dertisen talalom?]

A derts hirnok talalasaban, agy tdnik, mintha a dolgok komoly vagy vidam volta
azon miulna, hogy azokat hogyan, milyen médiumon keresztiil kozvetitjuk. Merry
Report azon tdl, hogy derds, azt is elmondja magarél, hogy semmilyen id6jaras
irant sem elfogult — igy tokéletesen alkalmas arra, hogy betéltse a darabban sza-
mara kinalkoz6 posztot. A cselekmény ugyanis abbdl all, hogy kiilénb6z6 rendi és
rangl emberek kérelmezik Jupiternél, bar alakulna az idgjaras szamukra kedvezs
moédon. A médosabbak, igy a nemes (Gentleman) és a kereskedé (Merchant) koz-
vetlentil jarulhatnak Jupiter szine elé. A tarsadalmi ranglétra alsé fokaira szorultak
—az erdGkertiild, a vizimolnar és a szélmolnar, a tekintetes asszony és a moséné mint
a szorgos és a lusta asszony megtestesit6i, valamint a fiticska — érdekeit a kézben
Jupiter hivatalos hirnokévé szeg6dott Merry Report képviseli. Vice a szerepléti-
pusban jellemz&en megjelené hagyomdany szerint a darab viliga és a kozonség
vilaga kozott is kozvetit: hol kedélyesen paroldzva, hol csifolédva szélitja meg a
cselekményt nézoként figyelemmel kiséré jelenlévéket. Noha a darab sordn itt-ott
Ggy tnik, mintha a Vice nem venné elég komolyan a Jupiter altal igazgatott
tarsadalomban szamara kijelolt posztot (talan inkdbb érdekli az 6nmagért valé
moka?), végil a f6isten megbizhaté szolgajaként tisztességesen képviseli mindenki

5 Az idézetekhez és a sorok szamanak jel6léséhez a kovetkezs szovegkiadast hasznaltam: The Plays of
John Heywood. Eds. Richard AxtoN, Peter Harpt. D. S. Brewer, Cambridge, 1991. A szégletes zaré-
jelekkel jelolt magyar valtozatot sajat prézai forditasomban kozlom.
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véleményét, annak ellenére, hogy kordbban azon morfondirozott, szolgilhatna
éppenséggel mas urat is:

I thynke goddess servauntes may lyve holyly
But the devils servauntes lyve more meryly. (988-989)

[Lehetnek ugyan isten szolgai szent életliek, az 6rdog szolgainak az élete derG-
sebb.]

Talan nem megleps, hogy a kérelmezé6k mindannyian masfajta idéjarasra
vagynak, igy a napsités, a szél, a hideg, a meleg és az es6 egymassal Ossze-
egyeztethetetlen kombinaciéit kévetelik. Egyetlen ponton taldlkoznak a vagyak,
nevezetesen ott, hogy senki nem kér fagyot és hideget. Végiil azonban a fiticska
is felszélal, & pontosan ennek o6rtilne, mert hélabdazni kivan. Jupiter végiil a
hossza vitak utan igen elegansan oldja meg a helyzetet egy olyan dontéssel,
amelyet mindenki bélcsnek talal, és 6rommel fogad:

...we will the hole world to attende
Eche sorte on suche wether as for them doth fall
Now one, now other, as lyketh us to sende. (1204-1206)

[Mindenki kivansaganak eleget tesziink, az idgjaras olyan lesz, hogy mindenki
oromét leli benne, egyszer ilyen, egyszer olyan, amilyet éppen kiildeni méltéz-
tatunk.]

Lesz tehat mindenféle id6, napsiités, ess, szél, havazas és egyéb, igy minden
kérelmezére sor keriil, mindenki megkapja, amit kivant. Jupiter rendkiviil buiszke
végtelen bolcsességére, és azt allitja, hogy a viligmindenség békéje mult rajta,
ebbdl is kovetkezik, hogy 6 a vildg ura:

Our prudens hath made peace universally.
Whyche thynge, we say, recordeth us as pryncypall
God and governour of heven, yerth, and all. (1245-1247)

[Bolcsességiink békét teremtett a viligmindenségben. Ez pedig, lam, mutatja
féisten mivoltunkat, és uralmunkat a menny, a fold és a mindenség felett.]

P

Merry Report az egyetlen, aki a végszo, azaz Jupiter 6nmagat dics6ito sorai el6tt
szova teszi az elhallgatott cstisztatast:

Lo, how this is brought to pas!
Sirs, now shall ye have the wether even as yt was. (1239-1240).

[Hat ez aztan meg hogy esett! Emberek, az idgjaras pont olyan lesz, mint annak
el6tte. ]

e



Literatura_3270.qxd 9/15/2014 12:03 PM Pag$48

248 Matuska Agnes

Bar az alaphelyzet hasonlé ahhoz az esethez, amit a csaszar ) ruhdjanak
torténetébdl ismeriink — mindenki tigy tesz, mintha a kiraly valéban olyan csodala-
tramélté lenne, mint amilyennek mutatni kivinja magat —, Heywoodndl a darab
végén a latvanyos leleplez6dés elmarad. A végsé sz6 ugyanis Jupiteré, aki a jaték
végén méltésaggal foglalja el égi tronjat, mikozben a szereplok énekelve tinne-
pelnek a boles dontés feletti 6romiikben. A hirnok mintha teljességgel hidba tenné
szova: nem biztos, hogy olyan kivételesen jol jartak. A kérék tehét nyilvanval6an
egyfajta csalas aldozataul estek, a Vice szinpadon kiviili k6zonsége ugyanakkor
—akik kozul feltehetéen Vice médjara tiint fel Merry Report a darab elején —
tisztaban van nemcsak azzal, hogy Jupiter dontése tokéletesen érdektelen abban a
tekintetben, hogy milyen hatasa lesz (az idGjaras nevezetesen cseppet sem valtozik
a korabbiakhoz képest), hanem azt is litja, hogy a mindenki 4ltal tinnepelt hatas
egy jaték keretében jott létre, melynek éppenséggel olyan mékamestere is van, aki
a jatékrol bizonyos értelemben lerdntja a leplet. A kézonségnek a jatékon keresztiil
kinalkozik egy olyan lehetSség, hogy az idGjarast, bar maradhat olyan, mint annak
el6tte, mégis teljesen G perspektivabol értelmezhesse, egy olyan darab komikus
latészogén keresztiil, amelynek a cime nem véletlentil “The play of the Weather”,
hiszen az id&jarasrol szol a jaték. A kozonség is gondolhatja ugyan, hogy az id6jaras
mit sem valtozott a kordbbiakhoz képest, de a darab végére kialakult G perspektiva
lehet6ségét akar egy nagyszertien szellemes megoldasként is felfoghatjak, s6t ha
akarjak, szemlélhetik az idGjarast a derds hirnok jatékos szemiivegén keresztil is.

Perspektivavdltas 2: A mokamester szevepének dtértelmezései

Bar a rémai 4j komédia hatdsa nyilvanval6 a 16. szizadi angol humanista
dramakban, fontos hangstlyozni azt a folyamatot, amelynek sordn a klasszikus
gyokereket az angol szinhaz a sajat hagyomdnyaival atitatva formalta at. Ennek a
transzformaciénak a legfontosabb jellemzgjét Peterson ugy fogalmazza meg, hogy
az angol népi jatékok hatasa szervesen beépiil a humanista dramakba, ezaltal pedig
az el6adas soran egy olyan kozosségi esemény jon létre, amely a reprezentacios
illazié tokéletes figyelmen kiviil hagyasaval inkdbb a jatszok és a kozonség itt-és-
most-jat hangsilyozza, azt, hogy mindannyian egy éppen zajl6 jaték részesei. Az
efféle jaték sajatos ritudlis funkcidja szerint a kozosségi kotelékeket és értékeket
tnnepli és Gjitja meg; a bemutatott darab viliga és a kozonség jelene kozotti
atjarhatésagot pedig a kozonség tagjainak gyakori megszolitdsaval is hangsalyozza
— nemritkan a f6 mékamester funkcidjan keresztil, mint ahogy ezt maga Merry
Report is teszi, amikor a kézonséghez fordul. 6

Gondoljunk bele abba, hogy miutdn Heywood dramédja ahhoz a hagyomanyhoz
illeszkedik, amelyben az el6adott darab vilaga, a locus nem feltétleniil valaszthaté el

6 Douglas L. PETERSON: The Origins of Tudor Comedy: Plautus, Jack Jugeler, and the Folk-Play as Medi-
ating Form. In The Work of Dissimilitude. Eds. David G. ALLEN, Robert A. WhITE. University of
Delaware Press, Newark, 1992. 105-115.
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a kozonség jelenétdl és adott kontextusatdl, és a hagyomany szerint ennek a ko-
z0sségnek az értékeit hivatott megerdsiteni, milyen merészséget kovetelhetett a
szerz6t6l egy olyan mi, amelyben a fGisten bolcs dontése mulatsag targyava valik,
masrészt pedig az alattvalok csak sajat korlatoltsdguknak koszonhetik, ha egyal-
talin komolyan tudjdk venni. A valésag fentickben bemutatott mékas Gjraértel-
mezésének, jatékos transzformaciéjanak azonban egy sajatos, de talan nem teljesen
meglep6 példajat éppen maga a darab szerzgje, John Heywood szolgéltatja, aki
feltehetGen maga jatszotta a darabban Merry Report, a Vice szerepét, illeszkedve
ahhoz a hagyoményhoz, amely szerint a jatékon beliil a mékamestert a legtapasz-
taltabb szinész és a tarsulat vezetdje testesitette meg. A dramaban szerepld Jupiter
VIII. Henrik allegéridjaként értelmezhetd, és a darabot is minden bizonnyal az 6
udvaraban vitték szinre.” A Vice és Jupiter viszonya a drama mai értelmezgjének,
Greg Walkernek a megfogalmazasaban is azt példazza, hogy Heywood meglepGen
szabadon, komikus szellemben kezeli a kirallyal kapcsolatos személyes és politikai
tigyeket a darabjaban.8 A 21. szizadbdl nézve nehéz eldontentink, hogy Heywood
valéjaban mekkora sikerrel jart, amikor a kiralyt arra sarkallta, hogy sajat déntéseit
kritikus 6nreflexioval szemlélje. Walker szerint Heywood ugyanakkor Jupiter villa-
maival jatszott, amikor a kirdlyt ellatta azokkal a jé tanacsokkal, amelyekre minden
hercegnek sziiksége van.9 Heywood bizonydra nemcsak abban hitt, hogy létezhet
egy jatéktér, egy olyan hely, ahol — Benjamin képénél maradva — menekiil6 kiralyok
és hercegek lélegezhetnek fel, amikor végre szinre lépnek, és a kiviilallok lat6terébe
érve végre friss levegd veszi Sket korbe, hiszen 6 maga is azon munkalkodott, hogy
létrehozza ezt a jatékteret, ahol jaték és politika szintere kiilonos és meglepGen
hatisos médon fonédott egybe.

Figyelemre mélté ugyanakkor, hogy mig Walker elismeri: Heywood kivételesen
bator alattval6ja VIII. Henriknek, hiszen a darabot eszkoziil haszndlva jatékos
formédban ugyan, de egyértelmd kritikat jelenithetett meg a kirallyal szemben,
ugyanez az értelmezd, Walker a Vice jatékaban korantsem ezt a mékasan felforgat6
Gszinteséget latja megtestesiilni. Mas széval agy taldlja, hogy Heywood a Vice-ot
jatszva meggy6z6 kritikus, viszont a darabbeli Vice-ot egyaltalin nem tartja jo
tanacsadonak. Merry Report nevébdl sem azt olvassa ki, hogy attél fiiggetleniil,
]6-€ vagy rossz-e az id6, ez a szerepld elfogulatlanul viszonyul hozza, és dertsen ad
hirt rola. Ertelmezésében a szerepl§ elfogulatlansaga sokkal inkabb egyfajta
félrevezets magatartas része, amelynek soran a Vice a j6 tanacsad6 és a hi szolga
szerepét magara Oltve félrevezeti kornyezetét, hogy végil cseles gonosztevéként

7 Heywood darabjainak kritikai kiaddsiban olvashatjuk, hogy a szerkeszt6k szerint Merry Report
alakjaban a szerz6 ,egybeolvasztotta a dramairé és a szinpadi manipulator szerepét. Mivel
Heywood a kirdly szolgdja, st feltehetSen kirdlyi f6komornyik volt, nehéz egyebet képzelni, mint
azt, hogy a szerepet is maganak szanta...” The Plays of John Heywood. 26.

8 Az eredeti megfogalmazasban: “what Heywood’s treatment of Jupiter suggests, then, is a clear
sense of license on the part of the playwright to touch upon highly sensitive political and personal
issues central to the King’s current preoccupations in a comic vein”. Greg WALKER: Plays of Persua-
sion. Cambridge University Press, Cambridge, 1991. 118.

9 Uo.

e



Literatura_3270.qxd 9/15/2014 12:03 PM Pag$50

250 Matuska Agnes

az udvarban felel6s pozicidba keriiljon. Konkrétan ezt a Vice-ot, Merry Reportot,
mint fentebb emlitettem, kordbban tgy hallgattatta el a kritika, hogy nem vette
figyelembe, mert egyszertien nem tartotta elég gonosznak ahhoz, hogy a Vice-ok
kategodriajaba sorolja. Walker véleménye abban sajatos, hogy 6 kifejezetten alatto-
mosnak és fondorlatosnak latja ezt a Vice-ot is, a karaktert megtestesité Heywoodot
viszont nem, annak ellenére, hogy Merry Report és Jupiter viszonydban
leképez6dni latja Heywood és a kirdly kapcsolatat. Walker érvelésében itt egyfajta
szimptomatikus miikodést vélek felfedezni, annak a véleménynek egy sajatos ver-
zi6jat, amely egy szinjaték kapcsan a valdsagot atlényegits fenyegetettséget érzi, és
a jatékban nem a valésag wGjragondolasinak lehet&ségét latja, hanem annak
elvesztését félti. Heywood id&jarasrol sz6l6 darabjat azért érzem zsenidlisnak, mert
egyértelmiivé teszi azt a valasztiast, amely a kozonség lehetésége vagy akar
felel6ssége abban, hogy a jatéktél mit var. Vajon énfeledten tinnepli a darab szerep-
16ivel Jupiter boles dontését? Vagy azon kesereg, hogy becsaptak benniinket, hiszen
az idGjaras maradt a régi? Komédiajanak cereméniamesterén, a Vice-on keresztiil
Heywood elsGsorban nem ezeket a poziciokat ajanlja fel nézéinek. Az altala meg-
testesitett Vice, a Tudor-kori angol szinpadok moékamestere, akinek Vice meg-
nevezése korabeli pamfletekben gyakran egyenesen a szinész szinonimdjaként
hasznalatos,!0 azt a jatékost, és ebben az értelemben komikus lehetéséget képviseli,
amely lehet6vé teszi, hogy felfiiggessziik a kozosség altal valosnak gondolt vilag
premisszait. A darab végén a k6zonség az, aki barmiféle valtozas bekovetkezéséhez
hozz4jarulhat. Akar gy is értelmezhetjiik, hogy a kozonség cltheti magara azt a
szerepet, amelyet kordbban a Vice képviselt: a jaték sordn nem az tortént, hogy
megteremt6dott egy mimetikus illizié, hanem a jelentés létrejottének, létre-
hozasanak szemtanti lehettiink. A jelentés pedig végiil altalunk, a kozvetitsk 4ltal,
a mi jatékos részvételiinkon keresztiil formalédik. Ertheté tehat, ha Heywoodot a
kiraly esetleg el kivanta hallgattatni, és az is, hogy Merry Reportnak a darab végén
kifejtett leleplez6 szavaival nem térédnek a kérelmezok. Kiilonos ugyanakkor, hogy
Walker is figyelmen kiviil hagyja azt a lehet6séget, hogy a darabban jatsz6 Vice
esetleg nem kevésbé j6 tanacsadé és komédids, mint maga Heywood.

Koda — Perspektivavdltds 3: fénysugdrba vetett reménységek

Visszatérve az el6adiasom elején idézett Benjamin-szakaszra: Merry Report, de
maga Heywood is azt a funkciét lathatja el a koézonség szamara, hogy jaték-
mesterként megteremti a fénysugarat vagy rivaldafényt, ahol a jaték résztvevéi,
akar még maga a kiraly is, feltéve, hogy van érzéke a jatékhoz, fellélegezhetnek,
hogy révbe értek. A menekiilésnek, mint Benjamin firja, a jelenet megilljt pa-
rancsol. A jelenet létrejottének terét viszont, ahol a ,,megéll]” megtorténik, a szin-

10 Errél bévebben lasd Agnes Maruska: “Masking players, painted sepulchers and double dealing ambidex-
ters” on duty. Sederi Yearbook 18 (2008) 45-60.
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pad, a jaték biztositja. Végsé soron pedig a kézonségen mulik, hogy az id6jaras
nem Merry Report, hanem Heywood jatéka utin maradt-e a régi vagy sem.
Kiilonos valtds azonban, ahogy miutdn Benjaminndl a szinpadon menekiils kira-
lyok fellélegeznek a rivaldafényben, belépve a kiviilallok, a folényben l1évak jaték-
terébe, hirtelen megfordul a szinpad, és mar nem mi vagyunk a f6lényben lévé
kegyes kozonség. Nézziik még egyszer az idézett szakasz végét: ,E fordulatok
olvasasaba belejatszik az a reménység, melyet mi magunk vetiink egy-egy helybe,
fénysugarba vagy rivaldafénybe, ahol a mi életen 4t zajl6 menekiilésiink is idegen
szemlélSk el6tt jutna révbe.” Azt kell remélniink hét, hogy sajat kozonségiink is
tudataban lesz annak, hogy nézéi folényiikkel biztositjak: a jatéktér megteremt-
hetd, és Benjamin menekiil6i mintdjara taldn mi is fellélegezhetiink.

Végezetil hadd hivjam fel a figyelmet egy rendkiviil sajatos egybeesésre.
Az iménti Benjamin-idézetet megel6z6 részben olyan gondolat talalhaté, amely
Heywoodhoz hasonléan koti 6ssze az id6jaras, az idGjaras altalunk valé meg-
testesitésének, és a kozonség fontossiganak a gondolatat. A széveghely magyar
forditasa igy hangzik: ,,Mert ki mondhat 6nnén létezésérdl annal tobbet, mint hogy
atvonult két-harom madsik ember életén, oly gyongéden és oly kozelrdl érintve,
mint a napsiités.”!1 A német eredetivel dsszevetve a magyar valtozatot, ugy tiinik,
mintha a magyar fordit6 nem hinne abban, hogy a napsiités nem elengedhetetlen,
elég, ha az iddjardsnak adunk jatékteret, az értelmezését megoldja, akinek az a
dolga. Merry Report jatékanak nézéiként talan jobban értjiikk a német eredetit:
»Denn wer kann mehr von seinem Dasein sagen, als daf} er zwei, drei andern duch
ihr Leben so zdrtlich und so nah wie das Wetter gezogen ist.”!2

11 BENJAMIN: 1. m. 86.
12 Walter BENJAMIN: Einbahnstrafe. Suhrkamp Verlag, Frankfurt am Main, 1955. 117.
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